Urednigtvo
in upravnisivo;

Holodvorake
ulico #tev. 16.

Z ursdnikom se
more govoriti
viak dan od 11.
do 1%2. ure
Rokopisi se ne
Yracajo.

Inserati:
Sestatopna petit-
vrata 4 kr., pri
vadkratnem po-
pavijanji dejo se
ropusk,
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vecerna priloga deZelnemu uradnemu ¢éasniku

Izhaja vsak dan razen nedelj in praznikov ob &. uri zvecer.

Velja

za Ljubljone

v upravniftvo:

za celo loto 6 gld.,,
%n pol lotn 8 gld.,
un cotrt lota 1 gld.
60 kr., nn mosoe
60 kr., podiljatey
na dom veljs me-
selno ¥ kr. ved.
Po poiti velja
an caloloto 10gl.,
%o pol lota 6 gld,,
an Getrtleta 2 gld.
60 kr. in a jeden
meses 86 kv,

Stev. 222.

Nemski prestolni govor.

V tako zvani beli dvorani kraljeve palace
berolingke vrdilo se je predvierajsnjim zna-
menito zborovanje. Cesar Viljelm otvoril je
navzlic svoji izredno visoki starostl novo 1z-
voljeni nemski drzavni zbor s slovesnim pre-
stolnim govorom. Prizor je moral biti slikovit,
impozanten! Nasproti ljudskim zastopnikom,
nekaterih frakeij sicer ni bilo k otvorenji, tako
so se pogredali socijalni demokratje 1n Alza-
¢ani — visoka postava 87letnega starine ev-
ropskih vladarjev, v njegovem spremsitvu
Bismarck, kateri je s Cudovito ge'my_tl-
nostjo sestavljal vse trteZe, sprozil vse ideje,
iz katerih se je rodilo sedanje neméko cesar-
stvo, na Celu narodnim poslancem pa kot sta-
rostni predsednik generalni feldmarsal nemske
vojue, 85 let stari, a vender Ze mladostno
krepki Moltke! V istini, kdor izmed gledal-
cev si je ohranil kolitkaj futa za zgodovinsko
velikost, presuniti ga je moral pogled na od-
litno skupdtino, zbrano pred nemSkim cesar-
jem v paladéi pruskih vladarjev.

Prestolni govor sam po sebi je ugajal na
vse strani; utis njegov na Nemikem, kolikor
se d4 konstatirati iz nemskih listov, je bil po-
voljen, in tudi v inozemstvu, gzlasti pri nas
Avstrijeih, se bode izjava nemdkega cesarja
gimpatitno pozdravljala. Saj tudi nemsSki pre-
stolni govor v odstavku, posvefenem vnanji
politiki, le odlotno potrjuje veselo vest, ka-
tero je cesarski magovor pri sprejemu nasih
delegacij tako jasno in razlotno bil poudarjal.
Mir je zagotovljen, radostno to prepri-
tanje bodo evropski mparodi zajemali tudi iz
besedij cesarja Viljelma! :

Na Nemikem bode sigurno uZe to zeld
dopadalo, da se prestolni govor Cisto ni¢ ne
ozira na hudo volilne borbo ter na njen ne-
pricakovani izid. Kajti tiste stranke, na ka-
tere se je Bismarck zanasal, niso si mogle

V Ljubljani v soboto, 22. novembra 1884.

priboriti absolutne vetine. Nemski drZavni
zbor je dandanes tako sestavijen, da o nje-
govi usodi odlotuje katolifko srediste, obsto-
jete iz 110 poslancev. Na katero stran se
nagnejo katoliSkega prebivalstva zastopniki,
tam bode velina, bodi-si, da glasujejo s kon-
servativei, z Bismarckovo gardo, bodi-si, da jo
potegnejo z Richterjem in Virchowom, z vo-
ditelji nemskih svobodnjakov. Pozicija katoli-
dke stranke v nemikem driavnem zboru je
izredno ugodna, in kedor je sploh, dasi le
povrino, opazoval nepresezno taktiko njenega
voditelja Windthorsta, ta sigurno ne bode
dvojil o tem, da bodo katolidki poslanci upo-
rabljali ugodni poloZaj svojim verskim somi§-
ljenikom na korist.

Katoliski centrum bode tedaj zopet po-
stal jezitek na tehtnici, in Windthorst imel
bode jako odlotilno ulogo v nemskem parla-
mentu. Ali nemske volitve imele so e drug
rezultat, kateri glede svoje vaZnosti daled
presega vse izgube in dobitke posameznih
parlamentarnih frakeij. To je velikanski na-
predek socijalne demokracije na Nem$kem,
katera je navzlic strogim policijskim naredbam
in zakonodavnim dolotilom vender 24 zastop-
nikov poslala v drZavni zbor ter 600000
glasov zjedinila na svoje kandidate. Toda te
neljube prikazni prestolni govor é&isto niC ne
omenja, temyvet s prav toplimi, dobrodejnimi
besedami izraza nado, da se bodo notra-
njemu miru pridobila ona porofiva, katera
so sploh doseZna ¢lovedki nepopolnosti. Na-
ravno, da je v ta namen, nasproti delavskemu
vprafanju, v prvi vrsti treba soecijalnih
reform. Prestolni govor obeta sicer ne-
katere spremembe v tem zmislu, toda za sedaj
se ozira le na zavarovanje proti ne-
zgodam, katero se naj ’raztegne tudi na
poljedelskega dela\rca_ D njegovega tovarisa
pri transportnih podjetjih (Zeleznicah, ladijah
itd.) ter na razdirjanje hraunilniénih na-
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nic. Sigurno, ako primerjamo dalet segajote
terjatve delavskih krogov s temi neznatnimi
obljubami, ne bodemo mogli zanikati, da so-
cijalna reforma na Nemskem do seda; Se jako
potasno napreduje.

Da bode treba podaljiati zakon zoper
socijaliste, o tem vaznem vprasanji prestolni
govor Cisto moléi. Mnenje vladnih krogov se
bode pa moralo v kratkem obelodaniti, kajti
ni dvojbe, da bodo socijalistitni poslanci takoj
v jedni prvih sej stavili predlog, naj se od-
pravijo te dolotbe. Prav lehko mogote, da se
Bismarck sam niti prevet ne bode protivil
takemu predlogu.

Drugi odstavek prestolnega govora za-
deva finantni poloZaj nemike drZave. Denarno
stanje nemskega cesarstva je sicer samo po
sebi jako ugodno, toda premisliti treba, da
direktni davki ne spadajo k drzavnim do-
hodkom, temvel so odkazani posameznim &le-
nom nemske zavezne drZave. Vsled tega pre-
segajo trofki drZavne uprave skupne dohodke,
in za bodole leto znasa primanjkljaj okolo
42 milijonov mark. Prestolni govor spomina
tedaj poslance, da bode na vsak nalin treba,
nove dohodke preskrbeti nemgki drZavi. Toda
kako se ima to zgoditi, kako bode pokriti
drZavni primanjkljaj, o tem ne nahajamo sledu
v cesarskem nagovoru. Zbornici se prepuiia,
bodi-si z borznim davkom, bodi-si s poviga-
nimi Zitnimi carinami ali s kakim drugim
davkom zopet urediti ravnoteXje dr¥avnih
financ.

Prestolni govor se ozira tudi na prve po-
jave nemske naselbinske politike, poudarjaje
njeno vaZnost, toda svare¢ pred pretiranimi
nadami. Iz vsega je videti, da bodo mnove
nemdke naselbine na zapadno - afrikanskem
obreZji vsaj za dlje ¢asa Se ohranile znaéfaj
trgovinskih kolonij.

Veliko velje vaZnosti pa, nego odstavki,
kateri se bavijo z notranjo politiko, je konec pre-

prav, tedaj na uvedenje postnih hranil-
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SneZene mubhe.

1L

In zopet se je uresnidil stari pregovor:
»Ako volka klites, ti gotovo pride!* Komaj
sem omenil sneZink, uZe se nam kaZejo dan
za dnevom, in da bi ne pihal juZen veter,
pokrivala_bi uZe debela sneZena odeja ravnino
in goré. Cudno! A me samo v mrtvi naravi,
ne — tudi v gorkem narodnem Zivotu na3em
kazejo se mi dan na dan bolj pogosto take
nemirne, mezgolete in vrtete se musice —
snezene sem jih imenoval — da ne vem kam
in kaj z obilim gradivom. In ko bimi Vi, go-
spod urednik, ne bili odvzeli tekom tega tedna
doberden kos ter ,servirali ga — da po Vage
govorim — nad &rto gourmandom itateljem,
¥ silni zadregi bi bil danes Va§ listkar,

Pa dober in sveZ kaviar se tudi dvakrat
Drileyet Zato se pred vsem drugim ne bom
9zira] pa novosti, nego posegel za Vami e
Jeden pot v polno skledo.

Sreten tlovek ste, gospod urednik ! Redko-
krat bhode komu slutaj tako ugoden, kakor je

bil Vam pri zadnji sodnijski obravnavi, ko

Vas je jedino le lepota nasprotnikova refila
zasluzene kazni. Fosito sed mon concesso, da
pravniski govorim — da bi bil Vas nasprotnik,
privatni toznik — grd ali celo grbast, kakor
sme$ni Homerjev junak — zastonj bi se bili
Vi mutili z vso svojo 10giko in sofistiko pri
razkladanji in tolmatenji Vsakako sumnjivega
priimka ,Thersites® in ¢itat & y a des juges &
Berlin bi bil porabljal Va8 nasprotnik za-se;
— a sedaj ko ste bili Y1 v tako srefnem po-
lozaji kazati strogim sodnikom ad oculos Ado-
nisa — nasprotnika, In J@ 1stinita lepota nje-
gova z elementarno silo Premagala yse dvojbe,
da priimek ,Thersites® Djemu tako malo velja,
kakor Smarni Gori psoﬂm »krtina® — gedaj
ste Vi lehko veseli nepristranskih in za modko
lepoto ne slepih sodnikoV — g bolj pase
lehko radujete — desetaka, katerega je Ado-
nis — toZnik proti svOJl Volji yegil Vasemu
epu. In jaz se nadejam, da by gsedaj tudi
vsega prepira konec; kajtl vsacega nasprotnika
uze na pol uZenemo, ako mu regemo: ,Lep
si, tarokirati pa ne znad!® — rayng tako, ka-
kor si sovraZnega storimo prijatelja, ako ne-
premisljeno zinemo: ,Grd si, biljardirad pa
izvrstno!“ *V prihodnje pa, gospod urednik,
zapamtite si moj svét: Izberite si samo lepe

nasprotnike in ako bi Vam nemila usoda na-

stolnega govora, namenjen odnosajem nasproti

klonila jednega, katerega tudi najstarfa in naj-
bolj zaljubljena devica ne more nazivati lepim,
potem se varujte jednacih izrazov; recite mu
rajdi, da je najkrasnej§i moZ pod solncem in
de tega tudi nihte ne bo verjel — oni Vas
gotovo ne bo toil

Cas pa se vender le spreminja in tudi
— sodnikl z njim vred! Zivo se e spomi-
njam anekdote ispred ljubljanskega deZelnega
sodiS¢a, pred katerim je stal pred malo leti
kmetsk fant z Gorenjskega — menda je bil
iz Poljan — kot poSkodovanec. Hud nasprot-
nik in tekmec njegov mu je bil prerezal lice,
in onemu je naznanjal sodiséa predsednik ob-
sodbo. Tudi podkodovanemu je bilo prisojenih
dvajset goldinarjev ,za boletine“. ,I kaj pa
za — lepoto?“ vskliknil je le ta jezno. ,Za
tisto pa ne damo nit!® odrezal se je sodnik.
Dandanes pa vender nekoliko dadé na njo.

Dovolj je sme&nosti vrh zemlje,
Kdor zna, blago si s kupa jemlje!

pel je ranjki Levstikov ,Pavliha® — a
denes ¥e na kup segati ni treba; vse samo v
roke sili. R

Zadnje dni prinesel je Va§ genijalni ¢asni-
karski kolega, kateri je bil nedavno naSel
telegrafsko postajo ,Brabanconne®, tragi¢no

notico, kako je nekoga ,prerezani vrat spra-



drugim evropskim velesilam. UZe uvod vzbujal je
splono zanimanje. ,V soglasji s fran-
cosko viudo povabil sem zastopnike onih
narodov, kateri se bavijo z brodarstvom, sem-
kaj, da se posvetujemo o sredstvib, s kojimi
bi bilo moZno, pospediti trgovino v Afriki
ter odpraviti zapreke, provzrotene po med-
narodnih homatijah.“ Soglasje nemikega kabi-
neta s francosko ljudovlado, komu bi se bilo
le sanjalo o tem dudovitem prevratu prvo
desetletje po sedanski katastrofi, Uze ta fak-
tum je nam porok, da se je razmerje med
tekmujotimi drZavami izdatno zboljSalo. Po-
sebno pa mora vsakemu Avstrijeu ugajati
konee prestolnega govora, kateri jako em-
fatitno naglaga intimno prijateljstvo nemkega
cesarja z njegovima bliznjima sosedoma, z
nadim presvitlim vladarjem in ruskim samo-
drznikom. Doti¢ni passus je natanéno potrjenje
znamenitih besedij, s katerimi je nagovor na-
Sega cesarja obradostil delegacije ter ob jed-
nem vse narode Sirne avstrijske drzave. ,Pred
vsem mi je drago — potrjuje cesar Viljelm v
svojem prestolnem govoru — da se je pri-
jateljstvo z viadarjem avstrijskim
in ruskim, katera sta mi posebno na
srci vsled tradicij otetov, zaradi sorodstva
in soseséine, tako ojatilo po shodu v
Skjernjevicah, da je trajni njegov
obstanek osiguran za dolgo Casa.
Vsegamogodemu Bogu se zahvaljujem za to
gotovost in za krepko poro§tvo miru,
katero se na njo naslanja.“

Svet je v istini prepotreben
mird, zato smo i mi na Avstrijskem v pri-
jetnem poloZaji, z odkritim veseljem pozdrav-
ljati znameniti prestolni govor v berolinski
kraljevi palati!

Ruska, Dardanele in Angleska.

Londonski list ,Times* ima iz Carigrada
zanimiv dopis, katerega tu svojim Citateljem
priobtujemo; kaZe nam, kako ljubosumno sledi
Angleika vsakemu gibanju mogolne severne
drzave. Korespondent svetovnega Casopisa po-
roéa iz turke stolnice z dné 15. t. m.:

,Turfka vlada obrata vso svojo pozornost
— in to nikakor ne prezgodaj — na preten-
zijo Ruske, ki namerava porabiti Bospor
in Dardanele kot vojaitke prevozne proge
za podiljanje ruskih vojakov v izhodno Azijo.
Ta praksa je odlotno prelomljenje pogodbe,
ki izreka, da so omenjene morske oZine za
vse vojafke namene zaprte. Pod kuptij-
skimi zastavami so v teku zadnjih dveh
let vze vetkrat jadrale skozi Bospor velike
ladije, ki niso bile ni¢ druzega, nego vojaske
prevozne barke, navidezno napolnene z nihi-

listi in kaznjenei, a v istini na krovu imajode
rekrute, ki so bili namenjeni v sibirske kraje,
da tam popolnijo garnizije, katere zgubé vsled
bolezni ali smrti dokaj moZ V zatetku je ho-
tela porta takim ladijam zabraniti pot, a ko
je prejela zadostne izjave od ruske vlade,
dovolila jim je pluti memo Carigrada v Srednje
Morje. Sedaj pa je naznanila ruska vlada
turski, da namerava v izhodu pomnoZiti
svoje mo¢i na subem in na kopnem, in zato
nekaj teh velikih prevoznih ladij perijo-
ditno podiljati v one kraje. Stvar je vaZna
za angletke interese v izhodu; sueski kanal
je ruskim ladijam ravno tako odprt kakor an-
gleskim barkam in ako postane oznateno po-
stopanje principijalna istina, priila bode An-
gleska do prepriéanja, da ima Ruska mnogo
kraj&i pot v Indijo, nego anglefka sama. Zato
je angleska vlada, kakor Cujem, opozorila
turSke kroge na to mogote prelomljenje neu-
tralitete. Porta je predlagala ruskim oblast-
nijam nek arrangement, vsled katerega bi §te-
vilo takozvanih ,kaznjencev* in ,rekrutov,
ki bi se prevaZevali skozi morsko oZino, ne
smelo iti ¢ez 1500 per annwm, tudi bi se mo-
ralo prevaZevanje vselej posebej oglasiti. Ta
omejitev privilegija pa e ni dobila odobra-
vanja v paladi, kjer ta trenotek Se vedno sim-
patizujejo z Rusko.“

Politi¢ni pregled.

Avstrijsko-ogerska drzava.

Predvterajsnjem obdrzaval se je v Budim-
pedti v stanovanji grofa Bylandta skupni mi-
nisterski sovet, kateremu je predsedoval
cesar sam, VdeleZili so se ga: grof Kélnoky,
grof Bylandt, pl. Kallay, grof Taaffe, vitez
Dunajevsky, grof Welsersheimb, Koloman Tisza,
grof Szapary in baron Fejervary. Razpravljalo
ge je o vojaikih zadevah. Zveder bili so mi-
nistri povabljeni pri K. Tiszi. Avstrijski mini-
stri odpotovali so v@eraj zopet na Dunaj
nazaj. 3

Sesija drZavnega zbora, kateri se —
kakor uZze znano — sestane dné 4.decembra,
trajala bode po porofilu poljskih listov le
kratko Casa; o Veliki noéi uZze bode zbor raz-
puiten. Razven proratuna redil bode drZavni
zbor vsakako tudi delavski red. Da-li pride
na dnevni red tudi zakonski nalrt o odpi-
sanji galifkega zemljis¢no-odveznega dolga, je
ge dvojbeno.

V financnem odseku ogerskega drZav-
nega zbora izjavil je predvierajinjem Tisza
gledé reguliranja valute, da je normalno-
finanéno stanje brezdvojbeno moZno le tedaj,
ako se uredi valuta, da pa pri sedanjih raz-
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vil na oni svet“. To je vendar le izvirna sti-
listicna figura, mnogo bolj, nego Vad ,Ther-
sites®, a o njej %e reci ne morete, da tudi
spada v Vade rokodelstvo. Nadejati se je pa,
da bo Vai ,émerni“ kolega dosleden ostal
ter osrelil nas e z jednakimi krasnimi pro-
izvodi. Kako lepo se bo ob priliki ¢italo in tulo:
oPrestreljena jetra ogladila so mu pot v veé-
nost*; ali pa, ée bo porotal o nedolZznem otro-
¢ici, ki se je baje ponesretil pri pozaru: ,Osmo-
jena koZa vzdignila ga je med angeljce”; in
te bodo na Dunaji zopet kakega krvavca obe-
gili, dejal bo na§ moZ: ,Zadrgnjeni vrat pri-
vel ga je pred vetnega sodnika“. ,0 zlati
vek, zdaj muzam kranjskim pride!* bi pel
Pregirnov pisar.

Odkar je moj tovari§ Kretoslav Prostanov
tam pri Hrovatu v Kurji Vasi izpraznil zadnji
kozarec ,rujnega vinca“, od onega lasa se
‘njegov bratranec Prostoslay Kretanov strogo
ogiblje ,Zlahne kapljice* in vzlasti ,rujne®.
Iz spomina mu pa vender ne more izginiti!
Zato je tudi on izumil novo stilisticno figuro,
in te ste ga opazovali v zadnjem lasu, potu-
jotega krizem domovine, naili ga bodete
mnogokrat ,uglobljenega v svoje misli® in v
pred pjim stojedo ,tenkovratno posodo“. To
jeo %e bolj poetitno, kajti bralteyi fantaziji
odpre se cela klet in za tem ,tenkim vra-
tom* slutimo labko vse od ,najZlahnejSega

rujnega® do Zuzembertke kislice. Clovek kar
Zejen postane, dasiravno ne zvé, kaj je v
otenkovratnici“. r o

Tako se i mi pisatelji izpreminjamo v teku
let — i ne samo sodniki, kakor sem zgorej
omenjal. Pa kaj — saj smo mi tudi sodniki,
in Zalibog najbolj pristranski sodniki.

Vam je li znano, kaj je omenjeni ranjki
,Pavliha“ pisal 1870. leta? Evo Vam prizor
z Jelaticevega trga v Zagrebu, katerega opi-
guje tako:

,Davidek (okroZen sé ,stranko prava“
laje konja Jeladiéevega): Hau! hau! hau!

Komisar: Konjat! Kje si? Poberi tega
lajata! Ne vidi§, da je brez warke?

Jelatié (s konja): Komisar, ne ognju-
gaj se ti Znjim! Ta brez tebe ne odide svoji
usodi !*

To je bilo pred tirinajstimi leti; danes
pa bi Pavliha — no, — de mortuis nil nist
bene — a mladost nada pa skoro uZe Klite:
,2ivio, Stardevié!*

To naj tolazi tudi Vas, gospod urednik,
ki ste uzili uZe marsikateri ,pereat® in ,Zivio* !
Morda Vam bodo @ez par let cels v Skofji
Loki darovali hekatombe — tam, kjer nekateri
zato obiskujejo veselice, ,da pridejo laZje v
dotiko s svojimi dulcinejami* (cf. ,Slovenski

Narod*).

merah na to ni mogode misliti. Zaradi tega
priporoéil je ministerski predsednik, da se v
1zvestju o finanénem stanju izpusti oni passus,
kateri govori o reguliranji valute, ker bi na-
sprotniki vladini vtegnili tak passus upotrebiti
v svoje privatne syrhe.

Tuje dezele.

Iz Albanije prihajajo neprestano vésti
o nepovoljnibh razmerah, katere vladajo v
tamo3njih pokrajinah. V Prizrenu pregnala je
albaneska drubal tamoSnje oblasti; dva ba-
talijona turike vojske, katera sta iz Priftine
prisla na pomo¢, nista bila v stanu, vzposta-
viti red in mir. Isto tako nepovoljna porotila
prihajajo bolgarskim in grikim listom iz Ma-
cedonije.

Iz Londona se porofa, da se prevratno
med irskimi in $kotskimi najemniki ¢em dalje
bolj Siri. Neprestano obdrZavajo se shodi, na
katerih se zahteva, naj se najemnina za 25 od-
stotkov zniZa, drugate da bodo najemniki pri-
morani, iskati si sami pomoci.

V francoski zbornici govoril je pred-
viéerajsnjem radikalni poslanec Revillon o ne-
povoljnem poloZaji pariSke industrije; mmogo
delavcev da je brez dela. Revillon zahteva,
naj se tem delavecem d4& zasluZka pri javnih
zgradbah in naj se v to svrho dovoli tri mi-
lijone frankov kredita za parisko ljudstvo.
Minister notranjih zadev, Waldeck - Rousseau,
obljubil je prvo, zahtevani kredit pa je odbil.

Francoski general Briére de I'Isle porota,
da se je 8000 moz moéna Kitajska Ceta sku-
pila na obreiji Rudete reke ter da utegne
vsak Cas napasti francoske pozicije. Fran-
cozi da so na boj pripravljeni. V kratkem
dojdejo torej porotila o novih bojih.

Razne vesti.

— (Usode polni strel) Iz nekega oger-
skega - mesta se porofa: Gospa G. Kr., SOproga
Bkofovskega uradnika, ukazala jo svojemu 10let-
nemu neéaku, naj pazi na njenega dojenceka,
lezetega v zibki v predsobi. Decok se je vsedel
zraven otroka, a kmalo je zapazil pusko na steni.
Skotil je po njo in se jel igrati. Orozje se jo
sprozilo in krogla je zadela dete v zibelki. Bilo jo
takoj mrtvo, Ko je prihitela mati, lezal je mladi
morilec nezavesten v kotu sobe, Pudko je krdevito
imel pritisneno k sebi.

(Dijak visokoSolec pometa ulice,)
Oddelku za snazonje cest v Berolinu doila je te
dni ¢udna proénja. SluSatelj kemije na tamodnji
univerzi, reven Rus, prosil je drudtvo, da bi mu
dalo kaj dela in ga porabilo po notiza pometanjo

Pisal Vam bi 3¢ mnogo, to se pravi, na-
menjen sem bil, pisati Vam $e ved, ko bi mi
bil zadnji Slavija-n prifel vroke. A niga
bilo, akopram ga v nasih hribih ne pogre-
§amo posebno. Zato pa potrpite do prihodnjic.

Vas hribovski

Sralopér.

Stepni kralj Lir.
Ruski spisal Ivan Turgénev, poslovenil , *
(Dalje.)

— ,Se enkrat! Se enkrat!®
Harlov dalje — da je Natalija
jako mnevoljna zavoljo njegovega
da ni tega pritakovala od njega. ...

— ,Se enkrat! %e enkrat! uh!“ popeval
je Harloy.

Med tem pa je Kwicinski odpravil &tiri
najkrepkejée in najpogumnejie hlapce na na-
sprotno stran hife z namenom, da naj bi se
od zadej splazili na streho. Ali Harlov je za-
pazil, kako ga mislijo zajeti. Na enkrat po-
pusti podpére in zbeZzi naglo na zadnjo stran
poslopja. Njegova postava je bila tako strasna,
da sta se dva hlapca, katerima se je uZe po-
sretilo splezati na strop, kakor bi trenil spu-
stila zopet na tla ob Zlebu, kar je provzrotilo
ne malo veselja in cel6 smehu med mladimi

Ignn:qmaml je
ikolajevna
ravnanja in



ulic. Svojo prosnjo podpiral je s tem, da ga je
sram beraditi, a zasluzka druzega ne more dobiti;
prilozil jo izvrstna spridevala. Drustvo se je takoj
usmililo revnega dijaka. Sedaj po dnevi sedi v ko-
legijah, po noi pa snazi ulice. . . .

— (Velika tatvina.) Ruski dréavni svetnik
Demetrij Nilov pustil je te dni v cakalnici zahodne
zeleznice na Dunaji svojo prtljago, sam pa je wel
vecerjat v restayracijo, PriSedSi nazaj ni ved nadel
svojega koviega. V njem je bilo mmogo tisocev
gotovega denarja in pobotnica velikega rusko_ga
denarnega zavoda o spravljenih 100000 rubljih.
— Do sedaj tatu Se niso nasli. No, kdor stotisote
puséa same na mizi lezati, ta pa¢ ne vé dobro,
kaj je denar, ... .

— (,Klasiéna® druzina.) Y mestecl
Tombstonu v drzavi Arkansas Zivi ,klasicna“ dru-
Zina. Tam 2%ivi namre¢ nekov Julij Caesar, kateri
ima ,@alsko vojsko“ Julija Caesarja, izdano po
profesorji Juliji Caesarji v Marburgu. Njegova Zena
je rojena Pompejus, in najstarejsi sin se imenuje
Crassus, tako da je v Tombstonu vkup ves trium-
virat. Julij Caesar kmetuje, se vé da po klasi¢énih
pravilih,

— (Sifon namesto brizgalnice) Na
nenavaden padin pogasili so te dni nastali ogenj
pri Weiglu v Hernalsu pri Dunaji v oni ogromni
gostilni, ki je dobro znana obiskovalcem des hich-
sten Heurigen. Velika dvorana, v kateri se pro-
ducirajo raznovrstni muzikantje in pevei, bila je
natladena od mnogostevilnega oblinstva — kar jo
nastal v jedni stranskih dvoran ogenj. Par slu-
zabnikov bilo je takoj na mestu; skodila sta po
bliznji zaboj soda-vode in jela s sifoni obdelavati
goredo steno. V kratkem sta spraznila §0 stekle-
nic, ob jednem pa tudi zaduila pogubljivi aleman_t,
ne da bi bilo obéinstvo kaj znmalo o nevarnosti,
katera mu je pretila.

Domacde stvari.

— (VojaBtvo,) Predvéeranjim zapustilo je
nekaj vojakov — novincev Ljubljano in odpeljali
so se potem na dalje v Trst in odtod v Bosno
in Ercegovino. V Trstu priflo je vderaj zjutraj po
Zoleznici z Dunaja, iz Zagreba in iz Ljubljane
vkupaj 658 moZ raznih pespolkoy s 5 Castniki in
2 podZastnikoma. Potem so vsi vkup oddli v za-
sedene dezele. — 2 Lloydovim parobrodom pa je
doslo predvéeranjim popoludne 800 dopustnikov iz
Dalmacije v Trst; vodilo je to moStvo 9 Cast-
nikov, _

— (Umrl) je dné 17. t.m. bivsi praktikant
pri c. kr. finanéni prokuraturi v (Trstu, gosp. dr.
Just Klanénik, v 27. letu svoje dobe, Bival je
wio delj dasa v rojstvenem kraji v Podgori, kjer
jeo tudi za sudico umul. — Dné 18. t. m. umrl je
v Gorici bivsi kurat v Goéah pri Vipavi, Gastiti
— ]
dvorovimi. Harlev poZuga ubeznikom s pestjo,
vrne se na sprednjo stran hiSe in zaéne znova
burlagki popevati.

Na enkrat se ustavi in ozré. ...

— Maksimuska! tovari§! prijatelj moj!
vsklikne ali te zopet vidim?

Jaz se ozrem ... Od grufe kmetov se v
resnici odloti kozadek Maksimka, zasmehlja se
in zareZi ter stopi naprej. Njegov mojster,
sedlar, spustil ga je bil najbrZe, da pogleda
domu.

— Pridi sem k meni, Maksimuska, zvesti
moj sluzabnik, nadaljuje Harlov; — vkup se
bodeva branila proti grdim tatarskim ljudem,
proti litovskim tatém !

Maksimudka se v enomeér smehlja in zaéne
nevtegoma plezati na streho... ali primejo
ga in potegnejo nazaj — Bog vé zakaj —
najbrze drugim v zgled; veliko bi pat tudi ne
bil pomagal Martinu Petrovitu.

— 0, uze prav! dobro, dobro! rece Har-
lov z grozetim glasom — ter z nova zagrabi
nadelni nogi. :

— Vikentij Osipovit! dovolite, da strelim
— rede Sljotkin Kwicinskemu; — veste, samo
da ga opladim, vsaj je puska le s Sibrami na-
bita!] Ali Kwicinski mu Se ne vbegne odgo-
voriti, ko se nadelni nogi, krepko streseni od
Harlovljih rok, nagneta, zaSkripata ter padeta
na dvoriSée — in najbrie, ker se ni mogel

gosp. Anton Lampe, v 68. letu svoje dobe. Za-
del ga je mrtvoud,

— (Drudtve zdravnikov v Kranjski)
imelo bode dné 27.t. m. ob 6. uri zveder ob
praznovanji  osemdesetletnice svojega nadelnika,
gosp. profesorja dr. Frana Schifferja, slovesno
sejo z naslednjim vsporedom: . Notranje zadeve :
[zro¢i se slavljencu adresa. B, Predavanje: 1.) Kli-
niéni asistent dr. Gregori¢: Dokazivanje o osteo-
malaktiéni medenici in porodilo o doticnem porodu;
2.) primarij dr, vitez Bleiweis: O srci 25letnega
moZza s posebno redkimi prirojenimi in pridoblje-
nimi nepravilnostmi; 8.) zdravstveni svétnik dr.
Kowatsch: Skufnje iz bélnice o difteritiki. — o
seji je v hotelu ,pri Malici® slovesen banket.
Vnanji gostje naj se zaradi obeda blagovolé prav
kmalu oglasiti pri tajniku g, profesorju dr. Valenti.

— (Griinfeldov koncert.) Véeraj smo
imeli v Ljubljani jako interesanten vyecer. C. kr.
komorni umetnik Alfred Griinfeld je, potovaje
skozi nade mesto, priredil koncert za glasovir v
redutni dvorani, in mnogobrojno odliéno obéinstvo
so ga jo udelezilo. Prostorna dvorana bila je na-
polnena, v parketu in parteru skoro izprodana.
Spored je bil izbran, morda celé preved izbran
za naSe razmere. Prva &tevilka, Bachova kro-
matiéna fantazija in fuga, skladba namreé, ni ogre-
vala obéinstva, palpa je mojsterska, dovrsena igra
Griinfeldova vzbujala splosno obéudovanje. Druga
totka bila je Beethovnova krasna ,Sonata cha-
rasterique®. Rell moramo, da je & od nikogar
nismo ¢uli igrati tako uglajeno, tako fino in svoj-
stveno nego od tega umetnika. Griinfeld zdruZuje z
velikansko tehniko tudi globok obé&ut inradi tega
jo igra njegova uprav uzitek za poslusalea. Zlasti
smo obcudovali umetno stopnjevanje in pojemanje,
katero oznacuje njegov ,piano® in njegov ,forte“.
Cisti vzduh njegovega ,pianissima* — to jo ne-
kaj, kar so ne dd z lepa popisati. Prav fino jeo
prednasal Jumetnik tudi ,Gluck-Saint-Sagnsovo air
de ballet d’ Alceste“ in ,Chopina®. Véeraj smo
sicer imeli tudi priliko, seznaniti se s skladateljem
Grinfeldom. Tudi za to smo hvaleZni umetniku,
Njegova mazurka se je nam jako prikupila, ljubki
prvi odstavek, kateri se nadaljuje v drugem ter
se z nova prikazuje proti koncu, izvabil je burno
odobravanje, in g. Griinfeld je potem Se dodal &de-
medi pizzicatoiz Delibesovega baleta ,Silvia“.
ZaliboZe, videti je, da se je razvada, pripravljati
na odhod pred koncem predstave, tudi ugnjezdila
v Ljubljani, Vsekako moramo grajati, da so vrste
bile uze na pol prazne, ko je umetnik predaval
krasni pizzicato, in ko so potem nazaj prihajali
v dvorano, nastal je Sunder, da jo bilo komej sli-
gati rahlo njegovo igro. Tistim pa, ki so preje
odsli, je lahko Zal, da 50 zamudili jedno najlepsih
tock! —p.
— (Poskusi samomora.) Véeraj dopolu-
dné skoéila je neka Zenska M. P. pri Vodmatu v
A N R T O e R £ T S S T i, i e e L

vzdrzati, zleti ob enem za njima tudi Harlov
sam ter straino ploskne ob tla. Vsi osupnejo
ter vskliknejo . . . Harlov je leZal nepremiéno
na prsih in za tilek mu je pala 3e slemenska
greda, ki se je bila ob enem z natelnima no-
gama odtrgala.

XXVIIL

Vsi priskotijo k Harlovu, odvalé raz njega
gredo in ga poloZé na hrbet: obraz njegov
je bil po polnem brez Zivljenja, v ustih se mu
;e prikazala kri, on ni ve¢ dibal. ,Izdihnil
je“ — zamrmrajo pristopivi kmetje. Drugi
stedejo hitro po vode, prinesé je celo vedro
in izlijejo Harlovu na glavo. Blato in prah
sta bila s tem oprand z obraza, ali njegovo
obliéje ostalo je ravno tako brez Zivljenja,
kakor prej. Prinesé klop, postavijo jo prav tik
hige, s trudom vzdignejo na njo velikansko
telo Martina Petrovita, posadé ga in mu na-
slonijo glavo ob steno. Kozatek Maksimka se
pribliZa, poklekne na eno koleno, drugo nogo
pa postavi dalet prot in nekaké teatralno
podpira roko nekdanjega svojega gospodarja.
Evlampija, bleda kakor sama smrt, stojiravno
pred §V0Jim otetom in nepremicéno upira"nanJ
gvoje velike ofi. Ana in Sljotkin stojita v
strani.- Vse molti, vse aka, kaj bo. Naposled
zaslisijo se presekani, hlipajosi glasovi v grlu
Harlova — kakor bi se hotel zadusiti. ...

Ljubljanico, hoteGa utopiti #ivljenja sito svoje telo.
Tovarnidki delavei pa go je izvlekli Zivo iz vode.
Prepeljali so jo v bélnico. — Predsinoénim hotel
si je tudi mlad defak od Ijubezni preved ogreto
kri ohladiti v Ljubljanici. Tovarisi so ga takoj
izvlekli na suho, — Sinofi sko¢il je dimnikar S.
v Ljubljanico, a so ga tudi brzo izvlekli ter odveli
v bélnico. Moz je na duhu bolan. Pred tremi dnevi
odSel je z doma, #ena jo uZe jokala za njim;
nadli so ga v Siski v gostilnici in ga izrocili Zeni
v njegovem stanovanji, od koder se je sinofi zme-
Ban podal v vodo.

— (pLiterarno-zabavni klub®) ima
danes zvecer totno ob 8. uri v hoteln ,pri Ma-
1iéi® svoj jour-fixe,
prof. Suklje.

T —(Zgubila) je dné 17.t. m. uditeljica
C. v Sent Vidu zlato cilinder-uro, vredno 30 gol-
dinarjev.

— (Tatvina) Vceraj zvefor ukral je ne-
rnan tat Katarini C. v prodajalnici na St. Jakob-
skem trgu iz Zepa robec, v katerem so bili zave-
zani 30 gold. 95 kr. Sumnjiva je neka dni-
narica.

— (PoZarna kronika.) Dné 19, t. m, na-
stal je na podu posestnika Tomaza Poboviarja v
Rudniku ogenj; kdo je zaZgal, se ne vé. Ogenj
unié¢il jeo pohidtvo, vso hrano in krmo. Poginili so
v ognji tudi trije praSiéi in jedna krava. Skode
je 1500 gld.; pogorelec je zavarovan za 600 gld.

— (%eleznica Herpelje-Trst.) Nacel-
nik komisije za trasiranje herpeljske Zeleznice,
namestniSki svetovalec pl. Krekié, sklical je po-
stajinsko komisijo za Zeleznifko progo Herpelje-
Trst v 4. dan decembra t, 1. v namestniiko po-
slopje v Trstu, kjer bode pricela svoje poslo-
vanje, je dné 5. decembra nadaljevala in skon-
¢ala.

— (Iz Trsta) se dné 21.t. m. poroda:
Tukajsnja protestantovska Sola zaprla se je uie
prosli teden, ker se jo med uceco se mladine po-
kazala difteritis; véeraj szaprli so tudi deSki in
deklifki oddelek mestne Sole v novem mestu, ker
je hé&i olske sluzkinje obolela za kozami.

Telegrami , Ljubljanskemu Listu.*

Postojina, 22. novembra. Pri obginskih
volitvah zmagali so v vseh treh razredih na-
rodnjaki.

Djakovar, 22. novembra. Vieraj je bil
Strossmayerjev list ,Glasnik* zaseZen.

London, 22. novembra. Délenja zbornica
zavrgla je 8 145 proti 71 glasovom Labouche-
resov predlog o odpravi gorenje zbornice.
Gladstone je pobijal predlog, kateri ni zdaj
¢asu primeren, zdaj ko se zahteva sporazum-
ljenje in prijaznost gorenje zbornice.

Potem z lahka premakne pravo roko (Maksimka
drzal mu je levo), odpré pravo oko in polasi
pogleda krog sebe, kakor bi bil stradno pijan,
zastoka in rete presekano: ,Po...bil...
sem ...se,* pomisli nekoliko in pristavi:
.glejte je...kaj mi...to &r...no Zrebe?¢
Nenadoma mu bruhne gosta kri iz ust — in
vse telo se strese.

oZdaj je komec!* mislim si jaz... Ali
Harlov odpre Se enkrat — in zopet ravno isto
pravo oko (leva vejica se ni zganila, kakor
pri mrlitu) — upre je na Evlampijo in rede
komaj slifno: ,No, hter...ka, ... jaz ti
ne...* Kwieinski Zivabno pomahne z rokami
in poklite popa, ki je Se vedno stal na krilcu.
Starec se pribliza, vedno spotikaje se s sla-
bimi koleni ob tesen talar, Ali na enkrat se
Harlovu noge in Zivot straSno zdrzuejo; po
obrazu, od zdolaj navzgor — spreleti ga silo-
vit kré — in ravno tako se nagrdi obligje
tudi Evlampiji. Maksimka se zatne prekizavati
— mene objame strah, stefem k vratom in
ne ogledavii se, pritisnem se s prsi ob jeden
podboj. Cez jedno minuto zaSepecejo Za mano
vsa usta — in razumel sem, da Martina Pe-
trovica ni vet bilo. ¢ AN

Slemenska greda zlomila mu je bila za-
tilek in tudi prsi si je bil polomil, kakor se
je pokazalo pri preiskavi.

(Dalje prihodnjid,

t
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Rim, 22. novembra. Iz Vatikaunskih kro-
gov ge Cuje, da je Jacobini poslal Rusiji noto,
v kateri skua odpraviti nedorazume.

Pariz, 22. novembra. (Iz zbornice.) Cle-
menceau je zahteval, naj se objavijo zapisniki
sej tonkingdke komisije. Ferry pobija ta pred-
log ter stavi kabinetno vpraganje. Clemence-
auov predlog se je z 283 glasovi proti 212
zayrgel.

Bukarest, 21. novembra. Ravnokar do-
vriene volitve ftretjega zbornitnega kolegija
s0 pokazale, kakor tudi volitve v prvih dveh
kolegijih, za vlado absolutno zmago. Vsi njeni
kandidatje so voljeni.

Pariz, 21. vovembra. Véeraj je tukaj
umrlo 31 oseb za kolero: izmed teh 11 v
mestu in 20 v bolnicah. Od polunoti do danes
opoludne je umrlo 10 oseb za kolero.

Madrid, 21. novembra. Ker so %andarmi
in policijsko osebje, preganjajoc¢i nemirne stu-
dente, prisli cel6 v vseutilifko poslopje, je
rektor demisijoniral. Pojavi se nadaljujejo.
Zaprlo se je vet oseb.

Madrid, 21. novembra, Zaprli so 60 oseb.
Demisija rektorjeva se je vzprejela.

London, 21. novembra. V délenji zbor-|.
nici je izjavil Gladstone, da se bode izid po-|:

svetovanj z velesilami o Egiptu objavil. Do
tedaj ni moZno sploh kaj objaviti, tudi ne o
misiji Northbrooka. Sicer pa se angleiko-fran-
coski sporazum tiée samo konference, ne pa

zdanjih predlogov. W
Shanghai, 21. novembra. Dve kitajski
oklopnici sta sém pripluli; tuje se, da bosta
poskusdali prodreti blokado pri Formozi.
Telegrafiéno borzno porocilo
z dné 21. novembra, %
Jednotni dr# dolg v bankoveih, . . . 8165
» » » » srehru ........ 82-70
A T e e R i P St 104056
b/, avatroventa. L SN0 SN AT e e 9675
Defnice nérodne banke . . . . . . . . . . lB?l'—
Kreditne delnice . . . . + « « = « . . . & 2‘93380
London 10 lir sterling. . . . . . . . . . . 122:70
U IANKOVEC : = v« w i e a % ek a4 o 9-72
GeloanieoXr:: i w6 5 G g 3 Aial @ @ 578
100 drZ. mark ] Wl Y L IR I 60—

Inaar_nnation; Lm;
Iz TRSTA direktno
= v NEW-YORK.

Véliki parniki prvega razreda te érte plujejo redno
v New-York in prevzemljejo naklad in potnike po
najniZjih eenah in v najboljSe oskrbovanje.

V New-York — Odhod iz Trsta,
Parnik ,Surrey* 4200 ton okolu 30. novembra.
Popotnidka kajuta 200 gld. — medkrov 60 gld.
Zuradi potovanja blagovoli naj se oglasiti pri
J. Terkuile
glavni agent za prevoz fez morje.
Via dell’ Arsenale 5t 13, Teatro Comunale, Trst.

Zaradi naklada pri Emilianu d’Ant. Poglayen-u,
glavnem agentu. (115) 10—9

Protikataraliéne

LI [ ]
salicilne kroglice
izdelovane po @. Pieccoliji, lekarji

yipri angeljutt, Ljubljana, Dunajska cesta.
Pomirijo draZest in so mofaste in raz-

tvarjajo slezo, so izborno sredstvo zoper
kagelj, hripavost, bolesti v prsih in vratu in
zaradi antiseptinega uéinka vsled nahajajo-
Zega salicilno-kislega natrona najholjse varo-
valno sredstvo zoper davico ali difteritiko.

1 skatulja 20 kr.

Narodbe z deZele izvr3ujejo se nemu-

doma po podti. (106) 15—3

Za prihodnje leto 1VK.

V zalogi pri

lg. pl. Kleinmayr & Fed. Bambergu v Ljubljan!

je izsla:

) A \
Slovenska

PPratilaa

za navadno leto 1885,
Cena eni Pratiki 13 kr. — Razpedevalcem dajemo

3mouoo¢oowmo~uw¢g
§ vamn A Mayerjeve ©
2 . &
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g 10071l §
- . &
® 4
$ IV ¢
: v steklenicah v Ljubljani @
® priporoda izborno :

. L]
g Prarono pivo s
§ iz pivovarne bratov Koslerjev
v zabojikih po 25 in 50 steklenic. $
: Cena 7/, lit. steklenici 16 kr. @
» b = > 12 » @
: Zabojeki in steklenice franco nazaj ali se ‘®
& pa najceneje vradunavajo. (66) 14 >4
0.00“000““’000“00@0:

nafo Pratiko jako cenejse,

J 1L ruGeay,ekar pr. prilaem samorogn’
,_.‘.’ Marijaceljske kapljice

t. Malitu smatrati kot ponarejeno.

Cvet zoper trganje

tizem, trganje po udih, boledine v kriZu ter Zivoih,

lidu“ s zraven stojeéim znamenjem; 1 steklenica 50 kr,
Gospodu pl. Trnkoozy-ju, lekarju v Ljubljani.

prihajala in uZe ved dnij niso mogli stopiti na nogo, spomnim se na Vas
dr. Malidev protinski ovet po 50 kr, ter si ga nemudoma narodim.
In res imel je dudovit vspeh, da so se po kratkej rabi oprostili

?(rotlnlkl ovet kot izvrstno zdravilo in ga vsakemu holniku
a

F'ran Jug, posestnik v Smariji pri Celji.

Planinski zeligéni sirop kranjski,

FPomuhljeve (Dersch)

gavne otekline. 1 steklenica 60 kr.

Salicilna ustna voda,

sapo iz ust. 1 steklenica 50 kr.

Kri cistilne kroglice, e. kr. priv.,,

ne smele bi se v nijednem gospodinjstvu pogredati in so se uZe tisudkrat

sijajno osvedodile pri zabasanji ¢loveskega lelesa, glavohdlu, otrpnenih

udih, skaZenem Zelodeu, jetrnih in pbistnih boleznih, v Skatuljah A 21 kr.;
jeden zavoj s 6. Bkatuljami 1 gold. 5 kr. Razpodilja se le jeden Zavoj.

Narogila iz dezele izvedé se tekoj v lekarni pri , Samorogu*
Jul. pl. TRNKOCZY-ja na Mestnem trgu v Ljubljani.

priporoda in razposilja s postnim povzetjem

zZa =Zelodec,

kterim se ima na tisode ljudi zahvaliti za zdravje,
imajo izvrsten vspeh pri vseh boleznih v Zelodeu
in 5o neprekosljivo sredstvo zoper: mankanje
slasti pri Jedli, slab Zelodeo, urik, vetrove,
koliko, zlatenico, bljuvanje, glavobdl, krd
v Zelodou, bitje sroa, zabasanje, gliste,
bolezni na vraniei, na jetrih in zoper
zlato Zilo. — 1 Sklenica velja 20 kr., 1 tucat 2 gld.,
5 tucatov samo 8 pld. PEF~ Svarilo! Opozar-
jamo, da se tiste istinite Marijacoljske ka-
pljice dobivajo samo v lekarni pri ,8amorogut
zraven rotovia na Mestnem trgu v Ljubljani pri
J.pl.Trnkoozy-ju. Razposiljava se le jeden tucal.

tvene xnamice, postavno zavarovane, ima

Pro dr. Dalicwn
protin ter revma-

y otrpnele ude in kite itd, malo &asa, de se
line po polnem trganje, kar dokazuje obilno zahval.
aj se samc ,ovetu zoper trganje po dr, Ma-

Zahvala. (116) 9—4

protinskej bolezni na nogi silno trpeli in
brezvspesno rabili. Ko je pa bolezen ¢imdalje hujsa

opolnim preprianjem priznavam torej dr. Ma-

porodam. Vasej blagorodnosti pa izrekam maj-

hripavost, vratobdl, prsne in pljuéne holeine
tne)8i nego vsi v trgovini se nahajajoci soki in siropi.

olje
zoper hramore, pljuénico, koZne izpustke in hez-

zob ter zobnega mesa in takoj odpravi smradljivo
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Qdgovorni urednik prof. Fr. guklje.

Tiskata in zaldgata Ig. v.

Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani,



